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DELIVERYNOTE ]

v

{1) Customer Invoice Address (2} Remarks
Magna PT S.p.A Our D number. {3) No.
* Viadei Ciclamini 4 DE813637771 5369304
70026 Modugno (Bari) — Your |D no.... @) Cate
ITALIEN (’,2 : S ;(561 IT04886850728 13.01.22
{5} Supplier {6} F]eigrit I {7) Dalivery {really} Invoice
. ~ —~ paid unpaid Railroad cdr  |Camier @ No.
ooy 180305214 Fon s 5
Emdener Str, z:::’ ggoddown e o) Dot
50735 Kéln S )l \‘q 36 6 2 5 —
TI0) Your Rel 1] Your Oroer No.Dake 15) Addilona Detaiis W {13} Dicact {14) Ow el N,
413 550003918902 3. Lamanna
11.01.22
18 Shipmeni elhod padAppas 121} Packing ] & Marks &) Tota Weigh kg [T
Collection EX look fross e
w X | below 22000312 8586 8073
125 Shipplpg Adcress ace
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
T e o Do . R I e e e
1] 251.1.1225.80 7020 fpe
25.5.00638.01 Speed Gear 3rd
Radsafz 251 {Index a)
Container S/Magnumbox TBA 501742 780 |pe
Batch number 218055 B
a
(nmt. Guovannictho)
Nuvova (LATA
5
KUEHMENAGEL s, i
ALGEVTAZIONE MERCE
Quantita dic tiaratar A
Quantita e**ftiva: 732.0
Tipo imballa Lagio:
Quantita imball: 3
Conformita e schede d'imbgllo: (S
Data ¢fnN\oljo:
fima ‘ ? lOl ? t
42} Goots Imwards Remarks 43 Quantity Chack {44) Qualily Check (45) Receiver {46} invoice Chack
Erate
Name/
No.




. ] L e e -
Abssnder (Name, Anschrifl, Land} / Expegileur (Nom, adresse, pays)

Gross Prézisionsdrehteile GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Bughenstr. 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

* D-89558 BShmenkrich

Diese Beftirderung untertiegt oz einer
gegenteiligen Abmachung den

des L
P Ce es1 soumis, toute clause
Ober den Befbederungsvertrag im imem. v . -
, SsRangtaverkan (U il el d S

2 “Emathraer (Name, Arschi, Land) Deiinalaicsom. aresse.pavs)  g@ “Frachtithver (Mame, Anschi®, Land) / Transporteur tnom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer

Via dei Ciclamini 4 )

70026 Modugno (BA) OO Z /

italy
3 Ausiiotortngaor des Gutas 7 Kiew prbvu pour 4 iiviaison de ia marchandise 47 Nestichends rmmi,‘e;r (e, Avochri, Land

Transporteurs successifs {(nom, adresse, pays)

onvue  Modugno (BA)
Land { Pays Italy

4 4 ©n und Tag der Obernahme ‘das Gutes / Lieu et date de ta priss en chame de la ‘marchandise |

Ori / Lieu Bbhmenk"Ch . e I et i m e e —— - l
Vi und ger F o NS des
Lnarrays  DEULSChland 18
prum:02e 13.01.2022
5 v = i Dr
4 Lieferschein (&) (2-fach)
Zaichen und Nummem Anzahi der Packsticke ‘At der Verpackung Bezeichnung des Gules Statsiik Nr. Bruttogewichl inkg | Umfang |
6 Marques 81 numéros 1 7 Nombre des colis 8 Mode d'embailage Nature de la marchandise 1 0 No.stallsl. 1 1 Poids brut, kg 1 2 cbm
24 Magnumb Forged parts 22 856
TBA-501742
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre |atire (ADR) ;
A gen des A ders {Zoll- und e anmtliche ) Zu zahken van Absender Wiihrung Empfinger
13 Instructions de I'expedi {formalités d i ¢l autres) 19 A payer par L i M i Le Desli i
Fracht / Prix de transpart
ErmaBigung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschidge / Suppléments
Nebeng! { Frais
Sonstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamtsumme
Total a payer

4 a Rickerstatiung
14 Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'aﬂranchissemen 20 Besondere Verainbarungen / Convetions particulieres
frai
franco
unfrei
Non franko unfrei <l
e et = e S — - KR AR
Al fertigt in H e F -
2 fnee Bshmenkirch, den 13.01.2022 " @meﬁs 14 Iadugho (BA)
rat B S S s Sl Tialds
22 Gross Prazisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichers, dig Waren ins Gemeinschaftsgebiat Iam
Buchenstr. 6-8 zu verbringgn. : | "
89558 Bohmankirch .
Deutschiand . 1 7 GEN ZUZZ
4 ift und pal des A Ur und p F . .
{Signature et timbre de I'expéditeur) (S«gnalure et bmbve du transporteury < i
T Unterschfiftw i
Benutrier Grenzlbergang o I V(Syqnatyfarw ew
Angaben zur Ermittlung der Tanfentfemung Berechnung des Befbrderungsenigelts ety - gt
25 it Granzibergingon 28 ATREE RN ttila
Frachipfl. Gewicht Tarifstelie
von bis km in kg S¢ G g WWahmung Frachtsatz elt
Vertragspariner des Fmaﬂﬁﬁers ist - kein - H'I_Ifsqeweme-
2 treibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs
27 Amtliches Ki ichen Nuizlast in kg
Kfz
_Anhdnger | e e ———— e o . P . .Summe
. National " Bilateral ¢ EG CEMT
Renutrta Genebmioung Nr- e e ! e - S PR S SO PON




